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СИСТЕМАТИЗАЦІЯ ФОРМ ТЕАТРАЛЬНИХ ПРАКТИК СУЧАСНОГО 
УКРАЇНСЬКО-ПОЛЬСЬКОГО КУЛЬТУРНОГО ДІАЛОГУ

У статті представлено трансформаційні особливості культурного діалогу з галузі театрального мис-
тецтва між Україною та Польщею за останнє десятиліття, що становить наукову проблему дослідження 
і є актуальною для вивчення, оскільки у наукових колах інтерес до культурної дипломатії постійно зростає. 
Мета публікації – оприлюднити результати аналізу цієї проблеми. Відповідно постало завдання – система-
тизувати виявлені театральні практики поміж українцями та поляками. Методологічна основа базується 
на якісному методі дослідження з використанням культурологічного, системного та історико-порівняльного 
аналізів. Звернено увагу на коректне вживання дефініцій і поняттєвого апарату. До уваги бралися насамперед 
інтернет-джерела, зміст яких наповнений корисною інформацією про українсько-польські театральні зв’язки. 
Зроблено спробу систематизувати різновиди цих двосторонніх сценічних практик. У цьому полягає новизна 
представленого дослідження. У результаті було виявлено, що в основному вони функціонують, окрім безпосе-
редньої театральної діяльності у вигляді гастролей, участі у фестивалях, постановок спектаклів, читок сце-
наріїв та перформансів, а також у видавничій діяльності (рецензії, огляди, статті тощо), діяльності профіль-
них інституцій (науково-дослідна робота, стипендії, резиденції, конференції), навчально-освітньої діяльності. 
Широта заангажованості українських акторів та інших працівників театрального мистецтва на польських 
сценічних майданчиках пов’язана насамперед із повномасштабною воєнною ескалацією росіян на територію 
України з 24 лютого 2022 р., яка стала жахливою фазою російсько-української війни, розпочатої владою путі-
на у лютому 2014 р. Очевидно, що основною тематикою репрезентації української культури у польському куль-
турному середовищі є війна, злочини росіян та загроза миру в усьому світі, меншою мірою – викриття соці-
ально-побутових, особистісних проблем. Важливим аспектом у цих двосторонніх дружніх контактах стала 
усестороння підтримка польських театральних інституцій, у тому числі й фінансово. Практичне значення 
дослідження полягає у з’ясуванні місця і ролі театру у культурній дипломатії та ефективному його вико-
ристанні в міжнародних зв’язках. Зроблено висновок, що у контексті історії розвитку українсько-польських 
взаємин відчутні позитивні зрушення, які набули доволі тісних культурних комунікацій. Систематизовані різ-
новекторні прояви театральних практик на прикладі українсько-польського культурного діалогу знадобляться 
для аналізу діяльності культурного діалогу між українськими театральними митцями та представниками цієї 
ж галузі в інших європейських країнах, що, відповідно, дасть цільну картину сучасної міжнародної театраль-
ної комунікації.

Ключові слова: культурний діалог, культурна дипломатія, театральні комунікації, українсько-польські 
зв’язки, театр, сценічне мистецтво, міжнародна культурна співпраця.
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SYSTEMATIZATION OF FORMS OF THEATRICAL PRACTICES  
IN THE CONTEMPORARY UKRAINIAN-POLISH CULTURAL DIALOGUE

This article explores the transformative features of the cultural dialogue between Ukraine and Poland in theater 
arts over the last decade, presenting a scientific problem that is relevant and increasingly interesting to the academic 
community due to the growing focus on cultural diplomacy. The publication aims to share the results of analyzing 
this issue. Consequently, it undertakes the task of systematizing the identified theatrical practices between Ukrainians 
and Poles. The methodological foundation relies on qualitative research methods, employing cultural, systemic, 
and historical-comparative analyses, emphasizing the correct use of definitions and conceptual frameworks. Primarily, 
it considers internet sources filled with valuable information on Ukrainian-Polish theatrical connections and attempts to 
systematize the varieties of these bilateral stage practices, marking the novelty of this research. The findings reveal that 
these practices mainly function beyond direct theatrical activities such as tours, festival participations, play productions, 
script readings, and performances, also in publishing (reviews, overviews, articles), the work of specialized institutions 
(research, scholarships, residencies, conferences), and educational activities. The extensive involvement of Ukrainian 
actors and other theater professionals in the Polish stages is primarily associated with the full-scale military escalation 
by russia in Ukraine since February 24, 2022, marking a horrific phase of the russian-Ukrainian war initiated by putin’s 
regime in February 2014. The representation of Ukrainian culture in Poland primarily revolves around the war, russian 
crimes, and the global peace threat, with less emphasis on exposing social, every day, and personal issues. An essential 
aspect of these bilateral friendly contacts has been the comprehensive support from Polish theatrical institutions, including 
financial aid. The study’s practical significance lies in clarifying the role and place of theater in cultural diplomacy 
and its practical use in international relations. The conclusion notes positive shifts in the history of Ukrainian-Polish 
relations, leading to close cultural communications. The systematized diverse manifestations of theatrical practices in 
the Ukrainian-Polish cultural dialogue will help analyze the activity of cultural dialogue between Ukrainian theater artists 
and their counterparts in other European countries, thereby providing a complete picture of contemporary international 
theatrical communication.

Key words: cultural dialogue, cultural diplomacy, theatrical communications, Ukrainian-Polish relations, theater, 
stage art, international cultural cooperation.

Актуальність проблеми. Культура останніх 
десятиліть у світі набула нових властивостей, які 
філософи сучасності означують різними, ще не 
усталеними термінами: постпостмодернізмом, 
метамодернізмом, транскультурою, постміле-
ніалізмом, псевдомодернізмом або ж діґімо-
дернізмом (діджімодернізмом) (Gans, 2000; 
Kirby, 2006). Різні трактування сучасних про-
цесів культури пов’язані із ще не визначеними 
сталими характеристиками, лише описують 
тенденції, оскільки ці зміни перебувають у пер-
шій стадії розвитку – становленні. Цілком мож-
ливо, що цей період не досягне свого розквіту, 
як це притаманно попереднім епохам культури. 
Швидкоплинність трансформацій самої куль-
тури посилює й політична, економічна, еколо-
гічна, епідемічна ситуації. Перелічені головні 
та безліч другорядних чинників впливають на 
міжкультурні комунікації, ще відомі як культур-
ний діалог або по-іншому – діалог культур. Хоча 
між цими поняттями усе ж існує відмінність. 
У вирі сучасних культурних процесів особливо 
цінними є наукове спостереження за одним із 
виразних його видів – театральним мистецтвом 
і аналіз його рефлексій на глобальні трансфор-
маційні зміни у контексті міжнародного діалогу 
(Сендецький, 2022b, с. 18). Вивчення питань 
функціонування українського театру як інстру-

менту культурної дипломатії у широкому руслі 
культурного діалогу є актуальним з огляду на 
його сприйняття, розуміння та зацікавлення 
усіма верствами суспільства. Втім, дослідження 
цього феномену культурологами можна вважати 
ще спорадичним.

Культурний діалог у контексті театральних 
комунікацій визначає проблему дослідження, 
яку вивчає автор статті, а пропонована публіка-
ція відображає деякі результати, здобуті під час 
опрацювання джерел, котрі нагромаджено за 
останнє десятиліття. З’ясування питань місця 
і ролі театру у культурному діалозі врешті дасть 
розуміння ефективнішого його використання 
у культурній дипломатії, а також уможливить 
чітко окреслити перешкоди, що заважають роз-
вивати міжкультурну комунікацію у цій галузі 
творчості. Окрім цього отримані результати 
можуть стати корисними для вивчення куль-
турного діалогу інших видів сценічного мис-
тецтва. Розглянуті особливості задекларованої 
проблеми дослідження пропонуємо для куль-
турологів, мистецтвознавців, театрознавців, 
амбасадорів та керівних кадрів культурних 
інституцій загалом (Sendetskyy, 2023; Сендець-
кий, 2023b).

Аналіз останніх досліджень і публікацій. 
Проблема дослідження – культурний діалог 
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у контексті театральних практик, – стосується 
кількох галузей гуманітарних наук: культу-
рології, мистецтвознавства, театрознавства, 
міжнародних відносин, менеджменту, соціо-
логії, політики. Якщо культурний діалог зага-
лом є науковою проблемою з розлогою біблі-
ографією, то питання театру як інструменту 
«м’якої сили», яку використовують в урядовій 
і неурядовій культурній дипломатії, – доволі 
специфічне, відповідно, перебуває лише на ста-
дії становлення теоретичних розробок з цього 
приводу. Ще вужче представлені результати 
досліджень у двосторонніх відносинах, як куль-
турного діалогу у галузі театральних комуніка-
цій між Україною та Польщею. Опираючись на 
такі прелімінарні спостереження, стверджуємо, 
що пропоноване культурологічне дослідження 
є одним із перших, у якому представлено 
спробу осмислити місце театру в українсько-
польському культурному діалозі ХХІ ст. 

Українсько-польський культурний діалог 
(діалог культур) – багатоаспектне явище, яке 
репрезентує взаємні, зазвичай доброзичливі 
комунікації з метою популяризації особливос-
тей культури кожного з етносів у широкому 
спектрі діяльності (див. табл. 2). На цьому діа-
хронно створеному культурному ландшафті 
окреме місце займає просторово-часове син-
тетичне мистецтво – театр, який своїми функ-
ціями охопив не тільки інші види сценічного 
мистецтва та літературу, а й розширив форми 
театральних практик. Їх пробуємо систематизу-
вати у вигляді різного категоріального поділу. 

Одначе насамперед необхідно вкотре звер-
нути увагу на понятійний апарат, що включає 

терміни «культурний діалог»/«діалог культур» 
та його поділ на «урядову/офіційну/традиційну/
державну дипломатію», «неурядову/народну/
нетрадиційну/недержавну дипломатію» та інші 
форми комунікацій, в основному індивідуальні 
(Балабанов, 2005, с. 70–71; Шевченко, 2016). 
У вигляді схеми подаємо авторське розуміння 
системи міжнародної комунікації в межах куль-
турного діалогу (рис. 1).

Серед іншої профільної термінології варто 
осмислити поняття «театральні практики». 
Вони включають усі форми цього сценіч-
ного мистецтва, а також інформацію щодо 
них у вигляді анонсів або інформативно-кри-
тичних рефлексій (рецензій, театрознавчих 
оглядів, обговорень, статей і монографічних 
досліджень), навчально-освітніх процесів, нау-
ково-дослідної роботи тощо.

Важливо пам’ятати, що дипломатія є комуні-
кативним інструментом управлінського апарату 
з узгодженими протокольними правилами, від-
повідною атрибутикою держави, яку делегати 
репрезентують поза її межами, що юридично 
визнані іншими державами. Тому, якщо у пев-
ний період суверенної держави не існувало, то 
тоді цей геополітичний ареал не міг представ-
ляти дипломат, а лише той суб’єкт міжнародних 
відносин, якого ідентифікували як представ-
ника соціуму цієї території. У такому випадку 
йдеться про дещо довільну форму міжнародних 
зв’язків, а не про дипломатію, бо репрезентант 
не завше зміцнює імідж держави.

У контексті зазначеного важливою стала 
низка публікацій, зокрема Т. Пересунько (Пере-
сунько, 2018; Пересунько, 2019), А. Кадькало 

Рис. 1. Форми культурного діалогу (розробка автора)
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та Г. Андрес (Кадькало, & Андрес, 2023). У цих 
та інших публікаціях окремі твердження авто-
рів залишаються дискусійними.

Наприклад, Т. Пересунько вважає, що 
«попри те, що культурна дипломатія – це полі-
тична наука, її парадокс у тому, що основним 
має бути мистецтво. Якщо навпаки, тоді вона 
не спрацьовує, бо її сприймають як політичну 
пропаганду» (Молодій, 2022). Відомо, що куль-
тура і мистецтво – поняття не тотожні, відпо-
відно, не взаємно замінні. Культурна дипло-
матія займається іншими, окрім мистецтва, 
галузями діяльності держави: популяризацією 
видавничої справи, спорту, науки, історичної 
спадщини, музейництва, туризму тощо (рис. 2).

Століттям раніше під час національно-
визвольної боротьби українців за незалеж-
ність постала Українська Народна Республіка 
(18 січня 2018 р. – лютий 1921 р.), яка у цей 
короткий термін зазнала локальних повстань, 
державного перевороту й відновлення влади 
та воювала проти новоутвореного російсько-
більшовицького союзу, врешті, програла, так 
і не втримавши суверенітету. Усвідомлюючи 
наскільки складно було тодішньому україн-
ському урядові встановлювати дипломатичні 
відносини з іншими державами, то налаго-
дження офіційної культурної дипломатії (якщо 
справді цим терміном можна окреслювати між-
народні зв’язки 1920-х рр.) – питання, яке ще 
потребує окремого комплексного вивчення. 
Проте, окремі праці усе ж ілюструють резуль-
тати значного поступу у тогочасних міжна-
родних зв’язках з галузі сценічного мисте-
цтва (Пересунько, 2019). Сучасне розуміння 
дипломатії регламентується відповідними 
чинними законами кожної із держав та Віден-
ською конвенцією про дипломатичні відно-
сини від 18 квітня 1961 р., яку ратифікувала 

у 1964 р. Верховна рада УРСР (Про ратифіка-
цію Віденської конвенції). Натомість до сьо-
годні підтвердження легітимності цього доку-
менту владою вже незалежної України досі не 
існує, що відповідно викликає низку додатко-
вих питань до очільників держави.

Огляд нещодавніх досліджень та публі-
кацій був зосереджений на інтернет-джере-
лах, оскільки цей інформативний й інтерак-
тивний простір, хоч і зазвичай наповнений 
суб’єктивними міркуваннями, проте реагує на 
події блискавично, відстоює плюралістичні 
підходи і є зручним, легко доступним в опра-
цюванні театральних новин. До уваги було 
взято профільні сайти з міжнародних культур-
них подій, театральних комунікацій, електро-
нних періодичних видань.

Мета дослідження – оприлюднення аналізу 
окремих аспектів сучасного стану культурного 
діалогу в українсько-польській театральній 
комунікації. Для реалізації поставленої мети 
було виконано завдання дослідження: система-
тизовано нотатки про форми театральних прак-
тик, які притаманні цим двостороннім куль-
турним зав’язкам. Досягнення визначеної мети 
доповнило важливі знання про сучасні процеси 
двосторонніх зав’язків, а відтак проілюстру-
вало пріоритетні форми театральних практик 
у культурному середовищі сусідньої держави. 

У межах пропонованої публікації за осно-
вні хронологічні рамки дослідження взято: від 
лютого 2014 р. до грудня 2023 р., тобто дослід-
ницька увага сфокусована майже на десяти-
літті. Нижня межа зумовлена датою вторгнення 
росії на територію України, з якої розпочалася 
теперішня московсько-українська війна. При-
кінцева часова межа пов’язана із політичною 
подією у Польщі – прихід до влади нового 
уряду, очолюваного прем’єром Дональдом 

Рис. 2. Галузі культурної дипломатії  
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Туском, і початок його юридичного керівни-
цтва з 13 грудня. Натомість для України дата 
14–15 грудня 2023 р. стала знаковою, оскільки 
започатковано переговори парламенту Євросо-
юзу щодо вступу України в ЄС. 

Новизною публікації є результати опрацьо-
ваних відгуків театральних критиків на спеці-
алізованих сайтах, оглядачів культурних новин, 
індивідуальних блогерів та інтернет-сторінок 
установ, організацій, інституцій, а також нара-
тиву у вигляді коментарів до анонсів, дописів, 
статей у соцмережі.

Окремі міркування щодо впорядкування 
форм театральних практик у контексті куль-
турного обміну автор статті вже публікував 
(Сендецький, 2023b). Було запропоновано 
звернути увагу на такі тематичні напрями як 
культуру пам’яті (ретроспектива явища й мему-
аристика, яка розкриває не тільки особу літо-
писця, а й ширший контекст функціонування 
творчого осередку), новини (анонси вистав 
та інших подій, пов’язаних із театральним 
мистецтвом), персоналії (творчі біографії вже 
відомих і щойно відкритих імен), літературна 
критика (від рецензій на окремий сценічний 
твір до фундаментальних театрознавчих, куль-
турологічних праць). Усвідомлюємо, що ця 
класифікація ще перебуває на етапі вдоскона-
лення, бо у майбутньому може набути додатко-
вих елементів систематизації. Адже постійно 
нагромаджується нова інформація, яка дотична 

до досліджуваної наукової проблеми. Утім досі 
в історіографії міжкультурних зав’язків з галузі 
сценічної діяльності не вистачає узагальненої 
культурологічної оцінки цього явища у вигляді 
систематизації театральних практик (рис. 3).

На наш погляд, пропонована структура 
полегшує спостерігати за сучасними проце-
сами театральних практик, їх впорядковано 
нотувати та проводити культурологічний ана-
ліз з метою виявлення тематичного діапазону, 
інтенсивності проведених заходів, їхнього 
публічного резонансу, локалізації реалізованих 
подій, а також для вияву сильних й слабких сто-
рін українсько-польського культурного діалогу.

Виклад основного матеріалу дослі-
дження. Дата відновлення незалежності Укра-
їни 24 серпня 1991 р. стала хронологічною 
межею, від якої розпочався новий історичний 
етап якісної трансформації культури титульної 
нації держави – українців. У соціально-куль-
турному просторі спостерігається поступова 
зміна театральної парадигми, документально 
підкріплена двосторонніми угодами про співп-
рацю вже незалежних держав, спрямованих на 
розбудову демократичного суспільства (Про-
цюк, 2017, с. 51–52). Для цього етапу розвитку 
міжкультурної взаємодії в театральній сфері 
характерна поступова активізація українсько-
польських театральних комунікацій. 

У 2004 р. вступ Польщі у Євросоюз та пере-
мога демократичних цінностей Помаранчевої 

Рис. 3. Театральні практики культурного діалогу (розробка автора)  
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революції в Україні зумовили розширення 
міжнародної культурної співпраці між обома 
державами. Кількісно зросла участь укра-
їнських театральних колективів та окремих 
артистів у театральних подіях – фестивалях 
та гастролях на території Польщі. До слова, 
у контексті тогочасних мовних та політичних 
реалій важливим напрямом новацій у між-
культурних театральних комунікаціях була 
репертуарна діяльність Національного ака-
демічного українського драматичного театру 
ім. Марії Заньковецької, гастрольні вистави 
якого грали польською мовою. Іншим прикла-
дом такого дружнього жесту стала українська 
п’єса польською мовою на Міжнародному 
театральному фестивалі у м. Рибнік Сілезь-
кого воєводства у 2017 р., яку було представ-
лено неінституційним творчим осередком – 
Львівським Авторським Драматичним (ЛАД) 
Театром «ScenA8» та едукаційною театраль-
ною лабораторією «СПІРОГРАФ» (м. Львів) 
(Сендецький, 2023a).

Фестивалі, вистави комерційного харак-
теру, творчі обміни – саме такі форми міжкуль-
турного діалогу вважаються усталеними, які 
виходять за рамки урядової культурної дипло-
матії, адже активно функціонують вже на рівні 
недержавної культурної дипломатії, ба, навіть, 
культурного діалогу міжособистісних контак-
тів. Тож, згідно з представленою схематично 
систематизацією театральних практик культур-
ного діалогу – гастролі (комерційні візити, фес-
тивалі), постановки спектаклів, читки сценаріїв 
та перформанси є найпоширенішими сценіч-
ними практиками.

Фестивалі. З 2014 р. проводиться щорічний 
Міжнародний фестиваль Українського теа-
тру «Схід-Захід», який заснований Фундацією 
масових видовищ і шоу-програм та Центром 
молоді імені док. Генрика Йордана в Кракові. 
Метою заходу є підтримка та популяризація 
українського театрального мистецтва в Польщі, 
а також налагодження співпраці й творчого 
обміну між театрами обох країн. Фестиваль 
включає участь як професійних театрів, так 
і аматорських, студентських, дитячих та моло-
діжних театральних колективів. Помітні спроби 
організаторів залучати у програму фестивалю 
недержавні проєкти, що знайомить польського 
глядача з різноманітними формаціями незалеж-
ної української сцени (Лоза, 2024).

Жваві зв’язки Львівського академічного теа-
тру імені Курбаса з Єжи Ґротовським транс-
формувалися після смерті цього польського 
режисера у співпрацю з Інститутом імені Ґро-
товського у Вроцлаві не тільки як пам’ятна 
шана польському маестро, а як постійне вза-
ємне творче зацікавлення до реалізації нових 
проєктів. На базі інституту у 2012 р. постала 
вистава львів’янина В. Кучинського «Так ска-
зав Заратустра» за твором Ф. Ніцше. У той же 
період актор театру Курбаса О. Шалак розпо-
чав співпрацю у вроцлавському театрі ZAK 
(Яценко, 2022).

Читання сценаріїв, перформанси. Оригі-
нальну виставу «ДПЮ» Д. Левицького, сце-
нарій якої приналежний колективу ветеранів 
російсько-української війни (прем’єра відбу-
лася у Харкові 2016 р. за участю акторів теа-
тру «Прекрасні квіти») польський режисер 
Я. Скшивек запропонував у форматі перформа-
тивного читання тексту. Польську інтерпрета-
цію твору було спрямовано на пошук образної 
мови і форми для розповіді про події з метою 
розкриття жахіть війни. У цьому проєкті взяли 
участь українська акторка В. Попова та колек-
тив Сучасного Театру у Щецині. 

Перформанс «Ця прогулянка», створена 
мистецькою групою PicPic для київського фес-
тивалю, відображає нові можливості театралі-
зованих форм в умовах пандемії. У творі пока-
зано дослідження урбаністичного простору 
крізь призму жіночого виміру. Питання прав 
жінок у різних аспектах (гендерному, полі-
тичному, суспільному та економічному) стали 
центральними у проєкті, створеному спільно 
з познанськими активістками руху за права 
жінок, з участю місцевого митця П. Ліхоти. 
Тему твору посилює супровідний документаль-
ний фільм М. Мосєвіч.

Метою інноваційних проєктів «Українського 
тижня у Гданську» та програми «Transmission.
ua: drama on the move. Poland» є просування 
сучасної української драматургії саме в поль-
ському театральному просторі. Цим зацікави-
лася низка театрів: в Торуні – ім. В. Гожиці; 
в Ольштині – С. Ярача та А. Міцкевича, 
в Радомі – Повшехний театр ім. Я. Коханов-
ського, в Лодзі – К. Деймака (Kręglewska, 2023).

Знаковою подією у міжнародній культур-
ній діяльності українців вважаємо заснування 
постійно діючого театру. Так, у 2012 р. в Гдан-
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ську створилася українська театральна група 
«Навпаки», яка привернула увагу польської теа-
тральної спільноти своїм репертуаром за тво-
рами українських класиків та сучасних авторів, 
зокрема Т. Шевченка, І. Драча, М. і Т. Прохась-
ків (Скибицька, 2018, с. 61). Створення цього 
колективу, який функціонує дотепер, можна 
вважати одним із перших українських театраль-
них осередків у сучасній Польщі. Напротивагу 
гданській групі «Навпаки» Перший український 
театр у Варшаві, який розпочав свою діяльність 
у 2020 р., не набув необхідного для функціону-
вання потенціалу й відповідного розвитку. Такі 
спостереження опираються на пошук інформа-
ції про діяльність театру упродовж 2023 р., якої 
так і не вдалося виявити (Перший український 
театр у Варшаві).

Публікаційна діяльність. З діяльністю теа-
трів тісно пов’язана літературна критика, 
яка відображає судження творчого продукту 
у вигляді рецензій, театрознавчих оглядів різ-
ними медійними засобами, аналітичними стат-
тями чи монографічними дослідженнями про 
окремого митця, колектив загалом або, навіть, 
театральне явище країни.

Окрім двостороннього культурного діалогу 
у контексті безпосередніх театральних прак-
тик в українсько-польських зв’язках помітні 
періодичні публікації про них у літературно-
видавничій галузі, яка репрезентує важливість 
культури пам’яті. Зокрема, ще у 2010 р. видано 
книгу Є. Ґротовського «Польська. Культура. 
Україна: Лекції про театр», що стало спро-
бою заповнити «білі плями» в історії зв’язків 
театральних культур обох країн, й відповідно 
спричинила резонанс у наукових й театроз-
навчих колах, який досі відчутний (Фруктова, 
2011; Korzeniowska-Bihun, 2011).

Показовим прикладом сценічного осмис-
лення минулих подій, пов’язаних у контексті 
українсько-польських контактів на основі доку-
менталістики ХХ ст., є вистава у постановці 
львів’янки польського походження Ельжбети 
Левак «Страшний суд. Історія про Кароліну 
Лянцкоронську» (Канарська, 2022). Героїня 
п’єси – свідок вбивства нацистами львівських 
професорів, їхніх сімей та гостей у липні 
1941 р. (Бояновський, 2010–2011).

Перманентно польська театрознавча пері-
одика публікує матеріали, присвячені укра-
їнському театральному життю чи двосторон-

ньому співробітництву між театрами України 
і Польщі (Сендецький, 2022a, с. 134). Рефлек-
сію на події Євромайдану й процеси змін векто-
рів розвитку українського суспільства у 2014–
2015 рр. зосереджено у спеціальних випусках 
польських театральних журналів, наприклад 
«Dialog» і «Teatr» (Wełymczanycia, Hajszeneć, & 
Czużynowa, 2014; Czużynowa, 2014; Sokołenko, 
2014; Worożbyt, 2014; Szostkiewicz, 2015). 
Видано антологію українських п’єс у Польщі, 
яка представила твори драматургів П. Ар’є 
і Н. Ворожбит.

Інституції. Значним поступом у зміцненні 
українсько-польських комунікацій відіграють 
культурні, урядові, представницькі інститу-
ції. Наприклад, Польський Інститут у Києві 
активно сприяє розбудові ефективного діалогу 
та обміну культурним надбанням між Україною 
та Польщею, зокрема в галузі театрального 
мистецтва. У 2014 р. Інститут видав українські 
переклади п’єс Я. Ґловацького та антологію 
«Сповідь після зламу». У 2017 р. став ініціа-
тором перекладу й видання антології сучасної 
польської драматургії для дітей і молоді з емо-
ційною розважливою назвою «А може, ні…». 
Посольство України у Польщі надало допомогу 
в організаційних і фінансових питаннях щодо 
виходу другої антології української драматургії 
в сусідній країні. Проєкти свідчать про дієвість 
інституту сприяти розширенню обізнаності про 
польську літературу в Україні.

У формуванні позитивного іміджу України 
за кордоном відповідною дією стало утворення 
при управлінні МЗС державної установи Укра-
їнського інституту. Упродовж 2019–2020 рр. за 
ініціативи цієї інституції основні зусилля були 
спрямовані для участі у театральних подіях 
Польщі, серед яких – познанський фестиваль 
«Близькі незнайомі», «Український Тиждень 
у Гданську» (XII Spotkania Teatralne; Укра-
їнський Тиждень у Гданську). На фестивалі 
прем’єр у Польському театрі в Бидґощі 2019 р. 
вистава «Пов’язі» української режисерки 
О. Апчел отримала спеціальну відзнаку Сту-
дентської театральної резиденції за найкращий 
дебют (Гайшенець, 2020).

Та чи не найбільше різновекторним у своїй 
діяльності відзначається Інститут імені Єжи 
Ґротовського у Вроцлаві. Як зазначає керівни-
цтво цього осередку тут є усе, що стосується 
сценічного мистецтва. Одначе інститут вико-
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нує значно місткішу місію, яку можна окрес-
лити напрямами: мистецтво (постановки й гра 
спектаклів); наукові проєкти (архіви творчості 
Є. Ґротовського), видавництво (книги та пері-
одика – часопис «Didaskalia», онлайн-журнал 
«Performer») (Леськів, Іванюх, & Кріль, 2019).

Стипендії. На противагу ретроспективним 
історичним постановкам й на підставі задуму 
іншого проєкту в рамках Стипендіальної про-
грами Міністра культури Польщі «Gaude 
Polonia» у 2015 р. виникла спільна робота 
театру «Арабески» з Харкова та Інституту 
Театру ім. Збіґнєва Рашевcького, який функ-
ціонує у столиці Польщі. Співпраця з назвою 
«Театр Після Трансформації» тривала упро-
довж 2016–2018 рр. у Харкові у формі пізна-
вально-дискусійних зустрічей (Олешко, 2018). 
Співробітництво набуло тісних контактів: 
у 2023 р. на святкуванні Міжнародного дня теа-
тру режисерка харківського театру «Арабески» 
С. Олешко вшанувалася виголосити промову 
на урочистості, яку організовував Польський 
осередок Міжнародного Інституту Театру 
(Олексієнко, 2023).

Завдяки арт-резиденції 2022 р. у театрі Бид-
гощі драматургиня зі Станиці Луганської Лєна 
Лягушонкова познайомилася з керівництвом 
театру TR Warszawa. Очільники цієї інститу-
ції зацікавилося твором «Хроніки з Донбасу» 
молодої письменниці, а вже весною 2023 р. 
театр зіграв передпрем’єрний спектакль (Гар-
матюк, 2023).

Майстерки. Визнання польськими фахів-
цями важливого внеску творчості україн-
ських митців, зокрема режисерів А. Жолдака 
та Н. Ворожбит, у міжкультурні театральні від-
носини засвідчило позитивну його динаміку. 
Співпрацю з обміну досвідом та підвищення 
кваліфікації спеціалістів ілюструють, напри-
клад, вже згадуваний варшавський Театраль-
ний інститут ім. З. Рашевського і київський 
Національний центр театрального мистецтва 
ім. Л. Курбаса, котрі у 2011 р. провели серію 
спільних майстерок. 

Лекції, презентації. Керівник луцького теа-
тру «Гармидер» Р. Порицька провела відкриту 
лекцію «Єжи Гротовський і Тадеуш Кантор – 
по різні боки польського повоєнного театру» 
у мистецькому просторі «Культурне укриття» 
(Вильотник, 2023). Приклад такої важливої 
акції засвідчує щораз інтенсивнішу на теренах 

України репрезентацію культури пам’яті про 
польських діячів театральної сцени. Натомість 
взаємно симетрична реакція українських куль-
турних еліт у Польщі ще вимагає докласти сут-
тєвих зусиль.

Попри широкий спектр прямих театральних 
практик необхідно зазначити помітну роль форму-
вання нових джерел фінансування у сфері впли-
вових векторів українсько-польської культурної 
комунікації. Польща виступила у ролі фінансово-
економічного ресурсу для багатьох новітніх укра-
їнських театральних проєктів. Так, проєкт «Мапи 
страху/мапи ідентичності» реалізовано в Україні 
у 2016 р. за участю польського Товариства прак-
тиків культури, Міністерства культури і націо-
нальної спадщини Республіки Польща та про-
фесійної мережі Східноєвропейської платформи 
виконавських мистецтв (East European Performing 
Arts Platform), які творчо спрямовані на розви-
ток політичного театру та критики мистецтва. 
Польські театри й профільні інституції відіграли 
важливу роль у розширенні співпраці, надаючи 
українським акторам, режисерам та драматургам 
можливість ближчого та особистого спілкування 
(Вергеліс, 2022).

Важливим досягненням у розбудові довго-
строкової міжкультурної театральної комуніка-
ції між Україною та Польщею за останні роки 
є розробка алгоритму співпраці та вивчення 
культурних запитів з обох сторін. Основна ідея 
полягає не тільки в реалізації конкретних іні-
ціатив, розширенні форм та напрямів театраль-
них комунікацій, а й у створенні механізму 
взаємодії в контексті технічних та юридичних 
аспектів взаємних проєктів (Kręglewska, 2023). 

Зауважмо, що Україна має ще досить неве-
ликий досвід реалізації міжнародних культур-
них програм у державному секторі. Культурна 
дипломатія України перебуває у зародковому 
стані через низку причин. Труднощі у міжна-
родному культурному діалозі проявилися через 
відсутність професійної експертизи відповід-
них фахівців, зокрема театрознавців, симп-
томатичній заангажованості офіційних пред-
ставників уряду країни, влади різних рівнів 
у культурно-мистецьких українсько-польських 
процесах. Важливим фактом є те, що україн-
сько-польський міжкультурний діалог в теа-
тральній сфері усе ж існує, поступово, хоча ще 
спорадично, розвивається завдяки активним 
його культурним елітам.
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Висновки. Огляд окремих аспектів розви-
тку міжкультурної українсько-польської теа-
тральної комунікації як важливого культурного 
явища, що має історичні особливості й прони-
кло у різні сферами життя сучасного суспіль-
ства, уможливлює стверджувати про наявність 
широкого спектра напрямків, шляхів, форм 
і методів сценічно-видового мистецтва. Серед 
них найвиразнішими вважаємо пряму (безпо-
середню) театральну діяльність, до якої прина-
лежні односторонні чи двосторонні комерційні 
візити та фестивалі, постановки спектаклів, 
перформансів у тому числі читка сценаріїв, 
участь у фестивалях та конкурсах. До цієї кате-
горії систематизації театральних практик варто 
залучити стажування з метою підвищення ква-
ліфікації, працевлаштування іноземця на запро-
шення театрального осередку. Категорія публі-
каційної діяльності включає оприлюднення 
рецензії чи театрознавчого огляду не тільки 
у формі друкованих публікацій, а головно 
у телевізійних медіа й інтернеті. Сюди ж від-
носимо публікації монографічних і періодич-
них видань, які пов’язані з популяризацією 
українських та польських театральних практик. 
Наступною категорією є діяльність профіль-
них інституцій, у роботі яких виразно помітна 
міжкультурні театральні практики. Перелік 
цих державних та громадських установ доволі 
значний: від відомчих департаментів, театрів 
різної власності, інститутів міністерського під-
порядкування або цілком незалежних установ 
тощо до невеликих профільних формацій, які 
заохочують до науково-дослідної роботи, про-
понують стипендіальні програми, приймають 
на арт-резиденції та організовують конферен-
ції, семінари й інші заходи. І, врешті, категорія 
навчально-освітньої діяльності, яку пропону-
ють зазвичай окремі представники культурних 

еліт, спрямована на дидактику і практичні 
заняття з галузі сценічного мистецтва у формі 
лекцій, майстерок, організованих екскурсій 
у профільні музеї, театри, промоцію театраль-
ного контенту в інтернет-джерелах разом 
з коментарями.

Загалом сучасну міжкультурну театральну 
комунікацію між Україною та Польщею можна 
характеризувати як співпрацю з взаємним не 
нав’язаним зацікавленням, яка ще не досягла 
свого повноцінного розквіту. Розвиток україн-
сько-польських культурних взаємин у театраль-
ній сфері вказує на те, що в історії стосунків 
обох країн поступово зникають дистанційне 
сприйняття один одного. Усе ж варто зазначити, 
що візити польських театрів в Україну кіль-
кісно програють відносно активнішої діяль-
ності митців України в аналогічних осередках 
Польщі. Зростання інтересу митців обох країн 
у контексті театральної міжкультурної комуні-
кації може визначити її важливу роль у XXI ст. 
й стати прикладом для інших країн.

Усестороннє вивчення сучасної образності 
театру та спільного культурного простору свід-
чить про важливість обміну ідеями та досвідом 
між різними національностями в теперішньому 
театральному середовищі й уможливить впо-
вні репрезентувати українські творчі здобутки. 
Українські творці вже зуміли розповісти про 
власний досвід війни, звертаючись до поль-
ської аудиторії. Ця комунікація стала важливим 
кроком у взаємному розумінні та підтримці, 
вказуючи на те, що театр може бути потужним 
медіумом для спільного творення культурної 
платформи та спільного наративу. Це також 
свідчить про те, що важливі події в житті й сцені 
можуть взаємодіяти та відображати одна одну, 
надаючи суттєвий внесок в об’єднання теа-
тральної спільноти обох країн.
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